Print Specs: PageWide Accessory Booklets

Details
Page Trim A4
Colors 4 Color Process (CMYK)
Page count Please see print spec for page count
Paper White - One of the following:
weight/type | 70 or 80 gsm Woodfree Paper.
75 gsm Recycled Opaque (Reciclato)
Or similar per region’s request
Regions may specify recycled paper. Supplier is encouraged fo add statement to the printed material
regarding paper confent.
Folds None. Final booklet is A4 size. Bar code must be scanable and on the outsides
Orientation | Porfrait.

Other instructions

Country of
Origin

Supplier issequired to ensure that the guide complies with the “Country of Origin” marking requirements. The
filesincludessthe statement “Printed in [country] and the supplier is authorized to modify the sfatement fo the
country in which they are prinfing.

The English statement is REQUIRED on all documents. In addition documents which contain
French and Spanish shipping to North America, documents which contain Spanish and Portuguese shipping
fo South America, and documents which contain Korean and Simplified Chinese shipping fo Asia Pacific must
also provide statements in those languages.

You must use the strings and instructions provided to make these modifications using PitStop. Instructions for
modifying and the sfrings fo use are available from behind the HP firewall at:

htto://aiolm1.sdd.hp.com/Gateway_Llive/search.asp

Search for any part number beginning with lPCOO to bring up the list of all available. Part numbers are
shown below.

[PCOO-20406 Printed in Singapore
LPCOO-90407 Printed in USA
[PCO0O-90408 Printed in France
[PCOO-20409 Printed in China
[PCOO-90410 Printed in Indonesia
[PCOO-90411 Printed in Thailand
[PCOO-90412 Printed in Vietnam



http://aiolrn1.sdd.hp.com/Gateway_Live/search.asp

Part numbers with this order

Learning Languages (in sequence Printed in
Part Products for :ui dge) q Lang Page statements
Number Description Count count (language)
EN, FR, IT, DE, ES, DA, NL, FI, English, French,
A7W99-30010 | wNL-LIMS- | NO, SV, PT,RU, TR, PL, CS, HU, Spanish,
(Replaces SetGd-PW- KO, ZHCN, ZHTW, CA, RO, HR, Portuguese,
A7W99-90003) 550-Tray- SL, SK, EL AR, ID, TH, JA, KK, BG, | All Simplified A4, four
Std-ALL_v2 UK, SR, LT, ET, LV, VI Regions | 37 12 Chinese, Korean color.
A7W99-90011 EN, FR, IT, DE, ES, DA, NL, FI, English, French,
) MNL-LIM- NO, SV, PT,RU, TR, PL, CS, HU, Spanish,
(Replaces SetGd-PW- KO, ZHCN, ZHTW, CA, RO, HR, Portuguese,
A7W99-90004) 3x550-Tray- SL, SK, EL AR, ID, TH, JA, KK, BG, | All Simplified A4, four
Std-ALL_v2 UK, SR, LT, ET, LV, VI Regions | 37 12 Chinese, Korean color.
A7W99-90012 MNL-LIMS- EN, FR, IT, DE, ES, DA, NL, FI, English, French,
) SetpGd-PW- NO, SV, PT,RU, TR, PL, CS, HU, Spanish,
(Replaces 4000- KO, ZHCN, ZHTW, CA, RO, HR, Portugue, ¥
HCITrayStand- | SL, SK, EL AR, ID, TH, JA, KK, BG, | All S lified A4, four
A7W99-90005 ’
) ALL UK, SR, LT, ET, LV, VI Regions | 37 2 Chinese, Korean color.
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Windows?®: If you attached the accessory before ES
installing the printer software, it is configured during

software installation. If you attached the accessory

after software installation, you need to update the

software settings from the Device Settings tab in Printer

Properties to configureit.

0S X: After you attach the accessory and send the

first print job, the accessory should be automatically
configured. If not, open System Preferences, choose
Printers & Scanners, select your printer, then click
Options & Supplies and manually configure the accessory
on the Options tab.

Windows® : Sivous avez branché l'accessoire avant

d'installer le logiciel de l'imprimante, il est configuré DA
pendant l'installation du logiciel. Si vous avez branché

l'accessoire aprés l'installation du logiciel, vous devez

mettre a jour les paramétres du logiciel a partir de

l'onglet Paramétres du Dispositif dans Propriétés de

I'Imprimante pour le configurer.

0S X : Aprés avoir fixé 'accessoire et envoyé le

premier travail d'impression, l'accessoire doit étre
automatiquement configuré. Dans le cas contraire, ouvrez
Préférences du Systéme, choisissez Imprimantes &
Scanners, sélectionnez votre imprimante, puis cliquez
sur Options & Fournitures et configurez manuellement
l'accessoire dans l'onglet Options.

NL

Windows®: se l'accessorio & stato collegato prima

dell'installazione del software della stampante, viene

configurato durante l'installazione del software. Se

l'accessorio & stato collegato dopo l'installazione del

software della stampante, € necessario aggiornare le

impostazioni del software dalla scheda Impostazioni

dispositivo in Proprieta stampante per configurarlo.

0S X: dopo aver collegato l'accessorio e inviato il primo
processo di stampa, l'accessorio dovrebbe eseguire la
configurazione automaticamente. In caso contrario,
aprire Preferenze di sistema, selezionare Stampanti e
scanner, selezionare la propria stampante, quindi fare
clic su Opzioni e materiali di consumo e configurare
manualmente l'accessorio nella scheda Opzioni.

Windows®: Si conecta el accesorio antes de instalar

el software de laimpresora, se configurard durante la
instalacién del software. Si conecta el accesorio después
de lainstalacion del software, necesitara actualizar la
configuracion del software en la pestaiia Configuracion
del dispositivo en Propiedades de laimpresora para
configurarlo.

0S X: Después de conectar el accesorio y enviar el
primer trabajo de impresion, el accesorio se configurara
automaticamente. Si no, abra Preferencias del sistema,
elija Impresoras y Escaneres, seleccione suimpresoray
luego haga clic en Opciones y Suministros, y configirelo
manualmente en la pestaiia Opciones.

Windows®: Hvis du har monteret tilbehgret, far du

har installeret printersoftwaren, konfigureres det

under softwareinstallationen. Hvis du har monteret
tilbehgret efter softwareinstallationen, skal du opdatere
softwareindstillingerne fra fanen Enhedsindstillinger

i Printeregenskaber for at konfigurere det.

0S X: Nar du har monteret tilbehgret og sender det farste
printjob, bar tilbehgret automatisk blive konfigureret. Hvis
det ikke sker, skal du abne Systemindstillinger, vlge
Printere og scannere, vlge din printer og derefter klikke
pa Funktioner og forbrugsvarer og manuelt konfigurere
tilbehgret pa fanen Funktioner.

Windows®: Als u het accessoire hebt aangesloten
voordat u de printersoftware hebt geinstalleerd, wordt
dit geconfigureerd tijdens de installatie van de software.
Als u het accessoire hebt aangesloten na de installatie van
de software moet u de software-instellingen bijwerken in
het tabblad Apparaatinstellingenin Eigenschappen van
printer om dit te configureren.

0S X: Nadat u het accessoire hebt aangesloten en de
eerste afdruktaak hebt verzonden, moet het accessoire
automatisch worden geconfigureerd. Zo niet, open dan
Systeemvoorkeuren, kies Printers en scanners, selecteer
uw printer, klik vervolgens op Opties en supplies en
configureer het accessoire handmatig in het tabblad
Opties.
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Windows®: Wenn Sie das Zubehér vor der TR
Softwareinstallation angeschlossen haben, wird

es wahrend der Softwareinstallation konfiguriert.

Wenn Sie das Zubehor nach der Softwareinstallation

angeschlossen haben, miissen Sie zum Konfigurieren

des Zubehors die Softwareeinstellungen auf der

Registerkarte Gerdteeinstellungen im Dialogfenster
Druckereigenschaften aktualisieren.

0S X: Wenn Sie nach dem AnschlieRBen des Zubehérs
den ersten Druckauftrag senden, sollte das Zubehor
automatisch konfiguriert werden. Falls nicht, wahlen
Sie unter Systemeinstellungen die Option Drucker und
Scanner und dann lhren Drucker aus, klicken Sie auf
Optionen & Zubehor und konfigurieren Sie das Zubehor
manuell auf der Registerkarte Optionen.

PL

Windows®: Hvis du koblet til tilbehgret fgr du installerte
skriverprogramvaren, vil det bli konfigurert

under installasjonen. Hvis du koblet til

tilbehgret etter installasjonen ma du oppdatere
programvareinnstillingene under fanen
Enhetsinnstillinger under Skriveregenskaper for a kunne
konfigurere det.

0S X: Etter at du har koblet til tilbehgret og sender den
farste jobben til printeren, skal tilbehgret konfigureres
automatisk. Hvis ikke, apne Systemvalg, velg Skrivere
og Skannere, velg din skriver og klikk pa Alternativer og
Utstyr og konfigurere tilbehgret manuelt under fanen
Alternativer.

PT

Windows®: 0m du anslét tillbehdret innan du
installerade skrivarens programvara konfigureras
tillbehdret under programvaruinstallationen. Om du
anslot tillbehoret efter programvaruinstallationen
maste du uppdatera programvaruinstallningarna pa
fliken Enhetsinstdllningar i Skrivaregenskaper for att
konfigurera tillbehoret.

0S X: Tillbehoret konfigureras automatiskt nér det ar
anslutet och du har skickat den forsta utskriften. l annat
fall oppnar du Systeminstéallningar, klickar pa Skrivare
och skannrar, valjer din skrivare och klickar pa Alternativ
och forbrukningsmaterial.... Dar kan du konfigurera
tillbehoret manuellt pa fliken Alternativ.

Windows®: Jos liitit lisalaitteen ennen RU
tulostinohjelmiston asentamista, se maaritetdaan

ohjelmiston asentamisen yhteydessa. Jos liitit lisdlaitteen

ohjelmiston asentamisen jalkeen, ohjelmiston asetuksia

on muutettava kohdan Tulostimen ominaisuudet

valilehdelld Laitteen asetukset ennen sen maarittamista.

0S X: Kun olet liittanyt lisdlaitteen ja ldhettanyt
ensimmaisen tulostustyon, lisdalaitteen maarittamisen
pitdisi olla automaattisesti valmis. Jos ndin ei ole, avaa
Jarjestelmdasetukset, valitse Tulostimet ja skannerit,
valitse tulostin ja napsauta kohtaa Options & Supplies
(Asetukset ja tarvikkeet) ja madrita lisalaite manuaalisesti
Asetukset-vililehdella.

Windows®: Aksesuari yazici yazilimini yiiklemeden énce
taktiysaniz, yazilim yiiklemesinden énce yapilandirilir.
Aksesuari yazicl yazilimini yiikledikten sonra taktiysaniz,
yapilandirmak icin Yazici Ozellikleri icerisinde yer alan
Aygit Ayarlari'ndan yazilim ayarlarini giincellestirmeniz

gerekir.

0S X: Aksesuari taktiktan ve ilk yazdirma isini
gonderdikten sonra aksesuarin otomatik olarak
yapilandirilmasi gerekir. Yapilandirilmazsa, Sistem
Tercihleri'ni agin, Yazicilar ve Tarayicilar'i segin, yazicinizi
secin, ardindan Secenekler ve Sarf Malzemeler'ni tiklatin

ve aksesuari el ile Secenekler sekmesinde yapilandirin.

Windows®: W przypadku podtaczenia akcesorium przed
zainstalowaniem oprogramowania drukarki zostanie ono
skonfigurowane podczas instalacji oprogramowania.

W przypadku podtaczenia akcesorium po zainstalowaniu
oprogramowania nalezy zaktualizowac ustawienia
oprogramowania w karcie Ustawienia urzadzenia w menu
Wtasciwosci drukarki.

0S X: Akcesorium powinno zosta¢ automatycznie
skonfigurowane po podtaczeniu i wystaniu pierwszego
zadania drukowania. Jesli tak sie nie stanie, otworz
menu Preferencje systemowe, wybierz opcje Drukarki
i skanery, wybierz drukarke, a nastepnie kliknij opcje
Opcje i materiaty eksploatacyjne i recznie skonfiguruj
akcesorium w karcie Opcje.

Windows®: Se vocé conectou o acessério antes de
instalar o software daimpressora, ele é configurado
durante ainstalacdo do software. Se vocé conectou

0 acessdrio apos a instala¢do do software, vocé
precisa atualizar as configura¢des do software na guia
Configuracdes de Dispositivo em Propriedades da

Impressora para configura-la.

0S X: Depois de conectar o acessério e enviar 0
primeiro trabalho de impressdo, o acessorio deve ser
automaticamente configurado. Caso contrario, abra
Preferéncias de Sistema, escolha Impressoras e
Scanners, selecione suaimpressora, em seguida clique
em Opcoes e Suprimentos e configure manualmente o

acessorio na guia Opcodes .

Windows®: Ecnu nononHuTensHoe ycTpoiicTeo

6b1710 NOAKHYEHOo A0 ycTaHoeku N0 npuHTepa, ero
HacTpoVika byneT BbiNnonHeHa Bo BpeMs yctaHoBky 0.
Ecnu pononHuTenbHoe yCTPOMCTBO 6bINI0 NOAKIHYEHO
nocne ycraHosku M0 npuHTEpa, HEO6XO4MMO U3MEHUTDL
HacTpoyku MO. na 3Toro nepenaunTe Ha BKIaaKy
HacTpoiiku ycTpoitcTea B paszene CBoMCTBa NPUHTEPa.

0S X: HacTpoika npUHaoNeXHOCTH LOMXKHA
BbIMOMHUTLCA aBTOMaTUYECKM NOCe MOAKYEHNS
LOMNOMHUTENbHOIO YCTPOMCTBA M OTNPABKM 3a4aHUS

Ha neyaTb. ECNM 3TOr0 He NPOM30LLNO, OTKPOTE

MeHto MlapamMeTpbl CHCTEMBI, NepeiiauTe B pasgen
MpUHTepbI U CKaHepbl, BbIGEPUTE CBOI MPUHTEP U
HaXXMuUTe JIONOJIHUTe/IbHbIE YCTPOHCTBA U PacXoAHbIE
maTepuanbl. Ha Bknagke JlonoHUTe/IbHbIE YCTPOHCTBA
Bbl MOXETE CaMOCTOATE/IbHO HACTPOUTD BaLlLe

YCTPOWCTBO.
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Windows®: Pokud jste prisluéenstvi pripoijili pied
instalaci softwaru tiskarny, jeho konfigurace probéhne
béhem instalace softwaru. Pokud jste pfislusenstvi
pfipojili az po instalaci softwaru, pro jeho konfiguraci
bude zapotrebi aktualizovat nastaveni softwaru na karté
Nastaveni zafizeni v nabidce Vlastnosti tiskarny.

0S X: Jakmile pripojite prisluéenstvi a odeslete prvni
tiskovou ulohu, prislusenstvi by se mélo automaticky
nakonfigurovat. Pokud ne, oteviete nabidku Systémové
piedvolby, vyberte Tiskarny a skenery, vyberte svou
tiskarnu, potom kliknéte na Moznosti a spotiebni
material a ru¢né nakonfigurujte prislusenstvi na karté
Moznosti.

Windows®: Ha a kiegészit6t a nyomtatoszoftver
telepitése eldtt csatlakoztatta, annak konfiguralasa
megtorténik a szoftver telepitése soran. Ha a kiegészit6t
a szoftver telepitése utan csatlakoztatta, frissitenie kell
a szoftver bedllitasait a Nyomtaté tulajdonsagai rész
Eszkozbeallitasok lapjan a konfiguralasahoz.

0S X: Miutan csatlakoztatta a kiegészit6t, és elkiildi az
els6 nyomtatasi feladatot, a kiegészit6 konfiguralasa
automatikusan megtoérténik. Ha nem térténik meg,
nyissa meg a Rendszerbeallitasok ablakot, valassza a
Nyomtatdk és lapolvasdk lehetéséget, valassza kia
nyomtatojat, majd kattintson a Beallitasok és kellékek
lehet6ségre, és konfiguralja manualisan a kiegészit6t a
Beallitasok lapon.

Windows®: Dac instalati software-ul imprimantei
dupa ce ati atasat accesoriul, acesta se configureaza in
timpul instalarii software-ului. Dacd ati atasat accesoriul
dupa instalarea software-ului, pentru a-l configura este
necesar sa actualizati setarile software-ului din fila Setari

dispozitiv din fereastra Proprietati imprimanta.

0S X: Dupa ce atasati accesoriul si trimiteti prima lucrare
de imprimare, accesoriul ar trebui sa fie configurat
automat. Daca nu, deschideti System Preferences
(Preferinte sistem), alegeti Printers & Scanners
(Imprimante si scanere), selectati imprimanta, apoi faceti
clic pe Options & Supplies (Optiuni si consumabile) si
configurati manual accesoriul in fila Options (Optiuni).
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Windows®: si heu adjuntat l'accessori abans d'instal-lar
el programari de la impressora, es configurara durant

la instal-laci6 del programari. Si heu adjuntat l'accessori
abans després d'instal-lar el programari, caldra actualitzar
la configuracié del programari a la pestanya Configuracié
del dispositiu a Propietats de laimpressora per
configurar-lo.

0S X: després d'adjuntar l'accessori i enviar el primer
treball d'impressio, 'accessori s'hauria de configurar
automaticament. Si no és aixi, obriu Preferéncies del
sistema, escolliu Impressores i escaners, seleccioneu
la vostra impressorai, tot seguit, feu clic a Opcions i
consumibles i configureu l'accessori manualment a la
pestanya Opcions.

Windows®: dodatak koji priklju¢ite prije instalacije
softvera za pisac konfigurirat e se tijekom instalacije
softvera. Ako dodatak prikljucite nakon instalacije
softvera, morat ¢ete ga konfigurirati tako da aZurirate
postavke softvera na kartici Postavke uredaja u odjeljku
Svojstva pisaca.

0S X: dodatak bi se nakon priklju¢ivanja i slanja prvog
zadatka ispisa trebao automatski konfigurirati. Ako se to
ne dogodi, otvorite Postavke sustava, odaberite Pisaéi i
skeneri, zatim svoj pisac pa kliknite Moguénosti i potrosni
materijaliiru¢no konfigurirajte dodatak na kartici
Mogucnosti.
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Windows®: ¢e ste pripomocek prikljucili, preden ste

Windows®: Jika Anda menyambungkan aksesori

SL D
namestili programsko opremo tiskalnika, se konfigurira sebelum menginstal perangkat lunak printer, maka akan
med names&¢anjem programske opreme. Ce ste dikonfigurasi selama penginstalan perangkat lunak. Jika
pripomocek prikljucili po kon¢ani namestitvi programske Anda menyambungkan aksesori setelah penginstalan
opreme, ga morate konfigurirati tako, da na zavihku perangkat lunak, maka Anda perlu memperbarui
Nastavitve naprave v razdelku Lastnosti tiskalnika pengaturan perangkat lunak dari tab Device Settings
posodobite nastavitve programske opreme. (Pengaturan Perangkat) dalam Printer Properties
0S X: ko priklju¢ite pripomocek in posljete prvo tiskalno (Properti Printer) untuk mengonfigurasinya.
opravilo, se pripomocek konfigurira samodejno. Ce se 0S X: Setelah Anda menyambungkan aksesori dan
ne, odprite razdelek System Preferences (Sistemske mengirimkan pekerjaan cetak pertama, aksesori tersebut
nastavitve), izberite Printers & Scanners (Tiskalnikiin harus dikonfigurasi secara otomatis. Jika tidak, buka
skenerji), izberite svoj tiskalnik, nato pa kliknite Options & System Preferences (Preferensi Sistem), pilih Printers &
Supplies (MoZnostiin potrebs¢ine) in na zavihku Options Scanners (Printer & Pemindai), pilih printer Anda, lalu klik
(Moznosti) ro¢no konfigurirajte pripomocek. Options & Supplies (Pilihan & Sediaan) dan konfigurasikan

aksesori secara manual pada tab Options (Pilihan).

s«  Windows®: Ak ste prislusenstvo pripojili pred
indtalaciou softvéru tlatiarne, nakonfiguruje sa po¢as w»  Windows®: )5 —-Y I LIz F7EARAN—ILTS
indtalacie softvéru. Ak ste prislusenstvo pripojili po HIC 7Y ) —2BHELERE. VIRDIT7DA2R
indtalacii softvéru, treba ho nakonfigurovat aktualizaciou R=ILEFIC7 O UABREINET, VINI T 7EA
nastaveni softvéru na karte Nastavenie zariadenia v ¢asti A= LRI ) —&EELEES [TV
Vlastnosti tlaciarne. Y=O7aANTAIDITFNARADEREIY T TV IRITT
0S X: Po pripojeni prisludenstva a odoslani prvej tlatovej DEREEEMIDLENDBIVET.
tlohy by malo byt prisluenstvo automaticky OSX:7ULeHU—%EEL. BHNOMRIS I TEEE
nakonfigurované. Ak nie je, otvorte ¢ast Systémové TR, 7Y —-ABENICERSINET, BFIC
nastavenia, vyberte polozku Tlaéiarne a skenery, vyberte BRINAEWEE, [ATLARRREIZERAWT [FU>
svoju tlaciaren, kliknite na polozku Moznosti a naplne a na Y=L AFvF=1ZEIRL, BELWOTI > 5—%EIRL
karte Moznosti manualne nakonfigurujte prisluenstvo. TS [AFT2areEYTSA1EEIRLT AT 3]

YITTTI7Y)—EFETTHEELET,

e Windows®: E&v ouvbéoate To e€dpTnpa mptv
EYKOTOOTAOETE TO AOYIOMIKO TOU EKTUTTWTHA, N
dlapopdwor tou Ba yivel Katd tnv eykatdotaon tou kk  Windows®: Akceccyapabl npunTep 6araapnamanbik

AoyloptkoU. EGv ouvoéoate To e€XpTNUA HETA TNV
EYKOTAOTOGN TOU AOYLOHLKOU, B0 TIPETTEL VX EVIUEPWOETE
TIC puBpioeLg Tou AoyLoptkoU armo tnv Kapté Ao PuBpicelg
OUOKEURC 0TO PEVOU IB10TNTEC EKTUMTWTA VI VX
UTIOpE0ETE VA TO SLOHOPDWOETE.

0S X: Ané tn otypn mou Ba cuvdEoete To eEdpTNHL

Kol B oteiAeTe TNV MpWTN Epyacio ekTUTTWONG, N
Olopopdwon tou e€apTAPNTOC Bo TIPETEL VX YiVEL
autopata. Edv 6ev yivel, avoi€te to pevol MpoTIpROELC
OUCTIHHATOC, EMAEETE EKTUMWTEC KAl CapWTEC, EMAEETE
TOV EKTUTIWTA 00¢ Kol €metta emAEETe EmAOYEC Kat
AVAAWGIHA V10 VO OIXHOPPWOETE TO EEAPTNHA PE PN
QUTOPATO TPATOo, HEoW TN KapTEANC EmAoyEC.

Cands JuB (§elodl Ciiog 48 cus 13 :\Windows®  ag
el Conds YIS (05 48 dingST L6 Wdyladl ol
Oaisd oyl G a2 (gxlol Cluog 48 Cus 13

uguil dode e golipll Olslac] s clyde
oS daallall sl (ouo lgdl ©lslas]

KYPanblH OpHaTnac 6ypbIH TipKeCceHri3, on
6arpapnamanblk Kypanabl OpHaTy KesiHge
KOHbUrypauumsanaHaabl. AKceccyapbl NPUHTEP
6arnapnamanblk KypasblH OPHAaTKaH COH TipKeCeH,3,
OHbl KOHOUIypauuanay ywiH, IpuHTep cunaTTapbl
iwinoeri Kypbinsbl napameTpnepi KOMbIHAbICbIHAH
6arnapnamanblk Kypasn napameTpriepiH XKaHapTyblHbI3
KaXxer.

0S X: Akceccyapabl Tipken, anFaLkbl 6acbin WbIFapy
>KYMbICbIH Xi6epreH CoH, akceccyapablH aBTOMATTbl
Typae koHdurypaumuananybl kaxeT. bonmaca, Xyie
napameTtpepi TapMarbiH awbin, IpuHTEpAEp XaHe
CKaHepaep, COCbIH NPUHTEpiHi3ai TaHaan, MapameTpnep
MeH Kypan-XababikTap TyimeciH 6acbiHbl3, COCbIH
MapameTpnep KoVbIHAbICbIHAH aKCeccyapabl KONIMeH
KOHGUrypauuanaHubis.

e el dogo Jol JLuwly gxloll duogs 12::0S X
System =516 (U3 Juooe @ 0lg BLEL (§oxladl (12655
Printers & Scanners >.> (oUbiJl ya5Las) Preferences
e L83l 03 izl 30> ddguall Olowlally OleyUall)
G>doll 03S 03 (Olojliunellg Ol L)) Options & Supplies
(OhL3) Options gl dode ¢ro Ggay
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Windows®: Ako cTe npukpenunv akcecoapa npeam
MHCTaNupaHe Ha copTyepa Ha NPUHTEPa, TOM ce
KOHGUrypupa no BpeMe Ha MHCTanauunaTa Ha copTyepa.
AKO CTe NpUKauYUIM akcecoapa cfief UHCTanMpaHe Ha
codTyepa, TpA6Ba fa aKTyanusupaTe HAaCTPOMKUTe

Ha codTyepa oT pa3gen Device Settings (HacTpoiiku

Ha ycTpoiicTeoTo) B Printer Properties (CBoiicTBa Ha
npuHTEpa), 3a A4a ro KoHdurypupare.

0S X: Cnepn kaTo npukaunTe akcecoapa v u3npaTuTe
NbpPBOTO 3a4aHMe 33 Nevar, akcecoapbT TpsAbBa fa ce
KOHGUrypupa aBToMaTUYHO. AKO He, oTBopeTe System
Preferences (CucTeMHM NpegnounTanus), usbepe
Printers & Scanners (MpuHTepu 1 ckeHepw), usbepete
CBOA NPUHTEP M KNnKHeTe Ha Options & Supplies (Onuuu
M KOHCYMATMBM) U PbYHO KOHDUIypUpanTe akcecoapa B
pasgen Options (Onuun).

Windows®: vinasudausiagnsaliasuraudnfezanisiuag UK
dwmiuiaiaeiun azdmsimuariluszninednsezansiug
mnAdaNsiaglnsaliasundemsinsnszaniuns auazsiag
dwiannssieAIzansiasaInLin Device Settings (ns6iaen
aunsnl)lu Printer Properties (AsuaniifitA3asnsw) wa
AINUAAN

0S X: nasnnnaausausiaginsaliaunazdenunuviiiu
Asausn azdinmsivuamalnsaliasilaadmudd wnlsidnns
fMviunr1lvin System Preferences (msfinunnmdnm e
szuu) 1viidan Printers & Scanners (1ASa9aiuWlazAAUIULD
3 WiianiA3asiungadns nliuainy Options & Supplies
(Garfanuazalnsalduilia) uazimuamadnsaliasuaas
AaguuLnu Options (Aauian)

Windows®: Ako ste pomo¢nu opremu povezali pre
instalacije softvera Stampaca, ona se konfiguriSe tokom
instalacije softvera. Ako ste pomo¢nu opremu povezali
posle instalacije softvera, da biste je konfigurisali, morate
da aZurirate postavke softvera sa kartice Postavke
uredaja u okviru Svojstva Stampaca.

0S X: Posto povezete pomoénu opremu i posaljete &

prvi zadatak Stampanja, trebalo bi da pomoc¢na oprema
bude automatski konfigurisana. Ukoliko to nije slucaj,
otvorite System Preferences (Zeljene postavke sistema),
odaberite Printers & Scanners (Stampati i skeneri),
izaberite Stampac, zatim kliknite na Options & Supplies
(Opcije i pribor) i ru¢no konfigurisite pomo¢nu opremu na
kartici Options (Opcije).

ur »Windows®: jei prieda prijungéte pries jdiegdami

spausdintuvo programine jranga, jj sukonfigliruosite
jdiegdami programine jranga. Jei prieda prijungéte
po programinés jrangos jdiegimo, turésite atnaujinti
programinés jrangos nuostatas ,,Device Settings“
(prietaiso nuostatos) gseléje, esancioje skiltyje
»Printer Properties* (spausdintuvo savybés), kad
sukonfigliruotuméte prieda.

»0S X*: prijungus prieda ir nusiuntus pirmaja
spausdinimo uzduotj, priedas turéty bati automatiskai
sukonfiglruotas. Jei ne, atverkite ,,System
Preferences* (sistemos parinktys), pasirinkite
»Printers & Scanners“ (spausdintuvai ir skeneriai),
pasirinkite savo spausdintuva, spauskite ,,Options &
Supplies“ (parametrai ir reikmenys) ir rankiniu bidu
sukonfigruokite prieda parametry ,,0ptions* gseléje.

Windows®. fkuio n08aTKOBKII NPUCTPIN NiAKNOYEHO
nepej BCTAHOB/IEHHSIM NPOrpaMHOro 3abe3neyeHHs

04 pob0TH 3 NPUHTEPOM, BiH HANALITOBYETLCA NifJ Yac
BCTAQHOBJIEHHSA LLbOr0 NPOrpaMHoro 3abesnevyeHHs. A0
[,00aTKOBUI NPUCTPIV NiAKIHYEHO Nicns BCTAHOBMEHHS
nporpamHoro 3abesnevyeHHs oNs po60TH 3 NPUHTEPOM,
019 A0ro HanawTyBaHHA He06XiAHO OHOBUTU NapameTpu
nporpaMmHoro 3abesneyeHHsa Ha BkNnaaui HanawrysaHHsa
NPUCTPOIO B po3aini BmacTusocTti npuntepa.

0S X. lopaTtkoBwit npUCTPIl aBTOMaTUYHO
HaNalWTOBYETLCSA NiCNA NiAKMHYEHHA M HAACUIAHHSA
nepLuoro 3aBAaHHA APYKY. AKLLO0 aBTOMATUYHE
HaNalTYBaHHA He BUKOHYETbLCSA, BiAKPUITE PO34in
System Preferences (NMapameTtpu cuctemu) > Printers &
Scanners (MpuHTepHM i cKaHepw), BUGEPITb CBili NPUHTEP,
HaTUCHITb Ha NyHKT Options & Supplies (JoaaTtkosi
eneMeHTU Ta BUTPATHI MaTepianu) i Bpy4Hy HanawTyiTe
[,00aTKOBUIA NpUCTPii Ha BKNaaui Options ([oaatkosi
enemMeHTH).

Windows®. Ja piederums ir pievienots pirms printera
programmatiras instalésanas, tas tiek konfiguréts
programmatdaras instalésanas laika. Ja piederums ir
pievienots péc programmatdras instalésanas, lai to
konfigurétu, jaatjaunina programmatdras iestatijumi
cilné Device Settings (lerices iestatijumi) sadala Printer
Properties (Printera rekviziti).

0S X. Péc piederuma pievieno$anas un pirma drukas
darba nosatisanas piederumam vajadzétu tikt

konfigurétam automatiski. Ja ta nenotiek, atveriet System
Preferences (Sistémas preferences), izvélieties Printers
& Scanners (Printeri un skeneri), atlasiet savu printeri,

péc tam noklikskiniet uz Options & Supplies (Opcijas

un materiali) un manuali konfiguréjiet piederumu cilné

Options (Opcijas).
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Windows®: Néu ban l&p phu kién trudc khi cai dat phan
mém may in, phu kién s& dugc cau hinh trong khi cai dat
phan mém. Néu ban l&p phu kién sau khi cai dat phan mém
may in, ban can phai cap nhat cac cai dat phan mém tir tab
Device Settings (Cai dat Thiét bi) trong Printer Properties
(Thudc tinh May in) dé cau hinh phu kién.

0S X: Sau khi ban ldp phu kién va gtii cong viéc in dau
tién, can cau hinh phu kién tu déng. Néu khong, mé
System Preferences (Tuy chon Hé théng), chon Printers &
Scanners (May in & May chup quét), chon may in cta ban,
sau d6 nhap vao Options & Supplies (Tuy chon & Vat tu) va
cau hinh tha cong phu kién trén tab Options (Tuy chon).

Windows®. Kui manustasite tarviku enne printeri
tarkvarainstallimist, konfigureeritakse see tarkvara
installimise kaigus. Kui manustasite tarviku parast
tarkvara installimist, peate konfigureerimiseks
varskendama tarkvara satteid vahekaardil Device
Settings (Seadme satted), mis asub suvandis Printer
Properties (Printeri atribuudid).

0S X. Parast tarviku manustamist ning esimest
printimistodd konfigureeritakse tarvik automaatselt.

Kui nii ei juhtu, avage System Preferences
(Stisteemieelistused), Printers & Scanners (Printerid ja
skannerid), valige oma printer, klopsake suvandit Options
& Supplies (Suvandid ja tarned) ning konfigureerige
tarvikut kasitsi vahekaardil Options (Suvandid).
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Restriction on Hazardous Substances statement (India)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction

in hazardous substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain
lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated
diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium,
except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Tehlikeli Maddelere iliskin Kisitlama ifadesi (Tirkiye)
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yénetmeligine Uygundur

O6mexeHHs 3rigHo MNonoXxeHHA Npo LWKiANUBI pe4oBUHK (YKpaiHa) ®
O6nagHaHHA BigNoBigae BUMOramMm TexHIYHOro pernameHTy LWoa0 OOMeXEeHHSI BUKOPUCTaHHS
AeAKnX Hebe3ne4yHnx pPEe4YOBUH B EJIEKTPUYHOMY Ta €J1IEKTPOHHOMY 06J'Ia,CI,HaHHi, 3artBepaKeHoro

nocTtaHoBoto KabiHeTy MiHicTpiB Ykpainu Big 3 rpyaHst 2008 Ne 1057

Este produto eletronico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo
comum, pois embora estejam em conformidade com padrées mundiais de restricdo a
substancias nocivas, podem conter, ainda que em quantidades minimas, substancias
impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida util deste produto, o usuario devera
entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as san¢oes
previstas em lei.

&P

[
)

Né&o descarte o
produto eletrénico
em lixo comum

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informagdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

http://www.hp.com.br/reciclar
0 www.support.hp.com

Windows is either a registered trademark or trademark of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries.
0S X is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

A7W99-90012

Printed in English Printed in French Printed in Spanish

Printed in Portuguese Printed in Simplified Chinese  Printed in Korean

© 2017 HP Development Company, L.P.

4/25/2017 3:58:09 PM

A7W99-90012_4000HCITrayStnd_AccssryFlyr.indd 12



	Limo_accessory_booklet_spec.pdf
	Details


